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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) nr 155/2013
av den 18 december 2012

om bestimmelser om forfarandet for beviljande av den sirskilda stimulansordningen for hallbar
utveckling och gott styre enligt Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 978/2012 om
tillimpning av det allminna preferenssystemet

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt, sarskilt artikel 207,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) nr 978/2012 av den 25 oktober 2012 om tillimpning
av det allmidnna preferenssystemet och om upphivande av ra-
dets forordning (EG) nr 732/2008 (1), sarskilt artikel 10.7, och

av foljande skal:

(1)  Tartikel 9.1 i férordning (EU) nr 978/2012 anges i vilka
fall tullformdner kan beviljas inom den sarskilda stimu-
lansordningen for héllbar utveckling och gott styre. For
att forfarandet ska vara sd Oppet och forutsigbart som
mojligt har kommissionen getts befogenhet av Europa-
parlamentet och rddet att anta en delegerad akt for att
faststilla bestimmelser om forfarandet for beviljande av
den sirskilda stimulansordningen for hallbar utveckling
och gott styre, sdrskilt nir det géller tidsfrister samt in-
lamning och behandling av ansokningar.

(2)  Lampliga och oppna samrdd har genomforts, dven pd
expertnivd, om bestimmelserna om forfarandet i denna
forordning, i enlighet med punkt 4 i Europaparlamentets,
rddets och Europeiska kommissionens gemensamma
overenskommelse om delegerade akter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Inlimnande av ansokan

1. Det ansokande landet ska limna in en skriftlig ansokan.
Det ansokande landet ska uttryckligen ange att ansokan gors
inom den sirskilda stimulansordningen f6r héllbar utveckling
och gott styre (nedan kallad den sdrskilda stimulansordningen)
enligt artikel 9.1 i foérordning (EU) nr 978/2012 (nedan kallad
forordningen om det allmdnna preferenssystemet).

2. Foljande handlingar ska bifogas ansokan:

a) Ingdende uppgifter om ratificeringen av de konventioner
som fortecknas i bilaga VIII till forordningen om det all-
ménna preferenssystemet (nedan kallade de bergrda konventio-
nerna), inbegripet en kopia av de ratifikationsinstrument som
deponerats hos den berorda internationella organisationen,
reservationer som ansokningslandet limnat och invind-
ningar mot dessa reservationer fran andra parter till konven-
tionen.

() EUT L 303, 31.10.2012, s. 1.

b) Ett bindande dtagande som ges genom att det ansokande
landets behoriga myndighet undertecknar den blankett som
finns i bilagan till denna férordning och som innehaller
foljande:

i) En forsikran om att landet kommer att fullf6lja ratifice-
ringen av de berorda konventionerna och se till att de
genomfors i praktiken.

ii

=

En forsikran om att landet utan forbehdll godkinner de
rapporteringskrav som finns i konventionerna och godtar
regelbunden 6vervakning och 6versyn av genomférandet
i enlighet med bestimmelserna i de berorda konventio-
nerna.

En forsikran om att landet kommer att delta i och sam-
arbeta vid det overvakningsforfarande som avses i arti-
kel 13 i forordningen om det allmdnna preferenssyste-
met.

iii

=

3. For att underlitta behandlingen av ans6kningarna ska
samtliga ansokningar och bifogade handlingar vara pd engelska.
Om de handlingar som anges i led 2 a ar utfirdade pa ett annat
sprak dn engelska ska kopiorna av dem &tfoljas av en oversitt-
ning till engelska.

4. Ansokan och bifogade handlingar ska limnas in till kom-
missionens posttjanst:

Central mail service (Courrier central)
Batiment DAV1

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1
1140 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. Utover den formella skriftliga inlagan ska ansokan och de
bifogade handlingarna dven limnas in elektroniskt. Ansokningar
som endast limnats in i elektroniskt format kommer inte att
anses vara giltiga enligt den hir férordningen.

6.  For att underldtta utbytet och kontrollen av uppgifterna
ska det ansokande landet i sin ans6kan meddela kommissionen
vem som dr behorig kontaktperson for ansokan.

7. Ansokan ska anses ha ingivits den forsta arbetsdagen efter
det att den oversidnts till kommissionen med rekommenderat
brev eller efter det att kommissionen utfirdat ett mottagnings-
bevis.

Artikel 2
Prévning av ansokan

1. Kommissionen ska granska om villkoren i artikel 9.1 i
forordningen om det allmidnna preferenssystemet dr uppfyllda.
Vid prévningen av ansokan ska kommissionen bedéma de se-
nast tillgangliga slutsatserna fran de berérda overvakningsorga-
nen enligt de relevanta konventionerna. Kommissionen fér stilla
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de frégor till det ansokande landet som den anser vara relevanta
och far kontrollera de inlimnade uppgifterna med det anso-
kande landet eller varje annan relevant kalla.

2. Om de uppgifter som krivs enligt artikel 10.2 i forord-
ningen om det allminna preferenssystemet eller som kommis-
sionen begir inte limnas in kan det leda till att prévningen av
ansokan avbryts och att ansokan avslas.

3. Kommissionen ska slutféra provningen av ansokan och
besluta om det anskande landet ska beviljas den sirskilda sti-
mulansordningen senast sex manader efter den dag dd mottag-
ningsbeviset for ansokan dr daterad.

Artikel 3
Akt

1.  Kommissionen ska uppritta en akt. Akten ska innehélla
alla de handlingar som limnats in av det ans6kande landet och
alla de relevanta uppgifter som kommissionen inhimtat.

2. Innehdllet i akten ska uppfylla bestimmelserna om kon-
fidentiell behandling i artikel 38 i férordningen om det all-
miénna preferenssystemet.

3. Det ansokande landet har ritt att fa tillgdng till akten. P4
skriftlig begdran far landet kontrollera alla uppgifter som ingar i
akten, utom interna handlingar som utarbetats av kommissio-
nen.

Artikel 4
Utlimnande av uppgifter

1.  Kommissionen ska limna ut uppgifter om de viktigaste
omstindigheter och dverviganden som legat till grund for kom-
missionens beslut.

2. Uppgifterna ska limnas ut skriftligt. De slutsatser som
kommissionen dragit ska anges och det ska preliminirt framgd
om kommissionen har for avsikt att bevilja det ansokande lan-
det den sirskilda stimulansordningen.

3. Uppgifterna ska limnas ut s snart som mojligt, med
beaktande av skyddet for konfidentiella uppgifter, och normalt

senast 45 dagar innan kommissionen fattar ett slutgiltigt beslut
om eventuella forslag till slutliga dtgdrder. Om kommissionen
vid den tidpunkten inte kan limna ut uppgifter om vissa om-
standigheter eller 6verviganden ska dessa offentliggoras sd snart
som mojligt.

4. Utlimnandet av uppgifter ska inte inverka pa ndgot beslut
som direfter kan komma att fattas, men om ett sddant beslut
fattas pa grundval av andra omstindigheter eller 6verviganden
ska uppgifter om dessa ldmnas ut snarast mojligt.

5. De inlagor som limnas efter ett slutligt utlimnande av
uppgifter ska endast beaktas om de inkommer inom en tidsfrist
som i varje enskilt fall ska faststillas av kommissionen och som
ska vara minst 20 dagar, med beaktande av hur bradskande
drendet ar.

Artikel 5
Majlighet att bli hord

1.  Ett ansokande land har ritt att horas av kommissionen.

2. Det ansokande landet ska limna in en skriftlig begiran
och ange skilen till att det vill horas muntligt. Begdran mdste
vara kommissionen tillhanda senast en mdnad efter den dag da
mottagningsbeviset for ansokan ar daterad.

Artikel 6
Forhorsombudets deltagande

1. Ett ansokande land kan av skil som ror forfarandet ocksa
vinda sig till forhorsombudet vid generaldirektoratet for handel.
Forhorsombudet ska behandla frigor som ror tillgdng till akten,
tvister rorande sekretess, ansokningar om forlingning av tids-
frister och ansokande linders begdranden om att bli horda.

2. Om ett ansokande land hors muntligt av férhorsombudet
ska den berorda avdelningen vid kommissionen delta.

Artikel 7

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 december 2012.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordftrande
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BILAGA

Bindande 3tagande

Vi, regeringen i ..., foretrddda av ..., i egenskap av ..., dtar oss att fullfolja ratificeringen av de konventioner som
fortecknas i bilaga VIII till forordning (EU) nr 978/2012 och att se till att de genomfors i praktiken.

Vi godkdnner utan forbehdll de rapporteringskrav som finns i varje enskild konvention och godtar regelbunden Gver-
vakning och Gversyn av genomforandet i enlighet med bestimmelserna i de ber6rda konventioner som fortecknas i bilaga
VIII till férordning (EU) nr 978/2012.

Vi dtar oss att delta i och samarbeta vid det 6vervakningsforfarande som avses i artikel 13 i forordning (EU) nr 978/2012.

Vi godtar att ritten att omfattas av den sirskilda stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre kan dras in om
nagot av dessa ataganden atertas, i enlighet med artikel 10.5 i forordning (EU) nr 978/2012.

Ort och datum

Underskrift(er)
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